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INTRODUCERE

Sistemul audio din masina este conceput pentru a se potrivi cu caracteristicile cabinei pasagerilor si, in special, cu aspectul
panoului frontal.

Instructiunile de utilizare sunt prezentate mai jos; va recomandam sa le cititi cu atentie si sa le pastrati intotdeauna la indemana
(de exemplu, in torpedou).

Sistemul de informare si divertisment este instalat pentru a oferi soferului si pasagerului acces usor. Comenzile pot fi localizare
rapid de pe afisajul grafic din fata, facand dispozitivul usor de utilizat.

Pentru a spori protectia impotriva furtului, sistemul are un sistem de protectie, care permite utilizarea doar pe vehiculul pe care
a fost montat initial.
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SFATURI, CONTROALE SI INFORMATII GENERALE

SIGURANTA RUTIERA
Aflati cum sa utilizati diferitele functii ale sistemului inainte de a porni vehiculul. Cititi cu atentie instructiunile pentru sistem
fnainte de utilizare.

Poate fi periculos sa conduceti atunci cand volumul este prea mare. Reglati volumul astfel incat zgomotele de fundal sa poata fi
auzite in continuare (de exemplu, claxoane, sirene de ambulanta etc.)

CONDITII DE RECEPTIE
Conditiile de receptie se schimba constant in timpul condusului. Receptia poate fi intrerupta de prezenta muntilor, cladirilor sau
podurilor, mai ales atunci cand sunteti departe de emitator.

Anunturile de trafic si anunturile DAB sunt redate la un volum mai mare decat nivelul volumului activ.
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TNGRUIRE SI INTRETINERE
Respectati urmatoarele masuri de precautie pentru a va asigura ca sistemul este pe deplin operational:

= afisajul este sensibil la zgarieturi, lichide si detergenti. Ecranul nu trebuie sd intre in contact cu obiecte ascutite sau
rigide care i-ar putea deteriora suprafata. Nu apasati pe afisaj atunci cand il curatati;
= mpiedicati orice lichid sa patrunda in sistem: acesta ar putea fi deteriorat iremediabil.

IMPORTANT

Curatati panoul frontal si afisajul numai cu o carpa moale, curatd, uscata si antistaticd. Produsele de curdtare si lustruire pot
deteriora suprafata. Nu utilizati alcool sau produse similare pentru a curdta panoul sau afisajul si asigurati-va ca sistemul se afla
in modul OFF in timpul operatiunilor de curatare.

DISPOZITIVE MULTIMEDIA: FISIERE S| FORMATE AUDIO ACCEPTATE
Pentru sursele de stick-uri de memorie (USB) si playere media portabile (iPod), sistemul poate reda fisiere cu urmatoarele
extensii si formate:

=  .mp3(8-320kb/s)

= .wma (8-320 kb/s)

= .wav
= flac
= alac
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" .088

= .mda
Pentru toate sursele (USB, iPod si Bluetooth®), sistemul poate reda, de asemenea, urmatoarele formate Playlist:
= .m3u
= pls
= wpl
Pentru sursele USB, sistemul poate reda videoclipuri cu urmatoarele extensii si formate:
= .mpd
= dat
= avi
= .mdv
= .mov
= .mkv

Pentru sursele USB, sistemul poate afisa imagini cu urmatoarele extensii si formate:

" .jpeg
" jpg
= .png
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Limitarea dimensiunii maxime a
fisierului

Tip de date

Imagine

Video

Conduceti INTOTDEAUNA in sigurantd cu mainile pe volan. Sunteti pe deplin responsabil si v asumati toate riscurile legate de
utilizarea functiilor sistemului multimedia din acest autovehicul. Utilizati sistemul multimedia numai atunci cand puteti face
acest lucru in conditii de siguranta. in caz contrar, se poate produce un accident soldat cu vitdmari grave sau chiar mortale.

NOTA: Nu conteaza daci sufixele sunt scrise cu litere mari sau mici. Pentru sursele USB, sistemul poate vizualiza imagini cu
urmatoarele extensii si formate:

= .JPEG
= JPG
= .PNG

NOTA: Sistemul accept dispozitive USB formatate FAT16, FAT32, ex FAT. Sistemul nu acceptd dispozitive cu o capacitate mai
mare de 128 GB.
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FUNCTIE GENERALA

COMENZI PE PANOUL FRONTAL

UsB Main Title/The Lion In Winter

Media

R
(A)

Android Auto

=
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TABEL REZUMAT PANOU DE COMANDA FRONTAL

Buton Functii Mod

Merge la ultima sursa activda FM/AM/DAB Apadsare scurtd a butonului

Merge la Player_Main si comuta Sursa media

(USB/iPod/Bluetooth® audio) Apadsare scurtd a butonului

Activare/dezactivare afisaj Apasare scurta a butonului

Comutati la interfata telefonului (Daca CP sau AA sunt

conectate, comuta la CarPlay_Phone sau Apasare scurta a butonului
AndroidAuto_Phone)
Comutati la meniul principal si pornire Apasare scurta a butonului
Oprire Apasare lunga a butonului
H E Reglarea volumului Rotire la stdnga/dreapta a butonului
Confirmarea optiunii afisate Apdsare scurta a butonului

© eC O &€

Cautare manuala post de radio / Modificare selectie sus si

jos i Résfoire Rotire la stdnga/dreapta a butonului
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TABEL RECAPITULATIV AL BUTOANELOR AFISATE

Buton grafic Functie Mod
Radio Acces la meniul Radio Apasati butonul grafic
Media Acces la meniul Media Apasati butonul grafic
Telefon Acces la meniul Telefon Apasati butonul grafic
Apple CarPlay Acces la meniul CarPlay Apasati butonul grafic
Dispozitive Acces la meniul Dispozitive Apasati butonul grafic
RVC Acces la camera de vedere din spate Apasati butonul grafic
Setari Acces la meniul Setari Apasati butonul grafic
Android Auto Acces la meniul Android Auto Apasati butonul grafic

COMEN?ZI PE VOLAN

Comenzile pentru functiile principale ale sistemului sunt prezente pe volan pentru a facilita controlul.

Activarea functiei selectate este controlatd, in unele cazuri, de cat timp este apdsat butonul (apasare scurta sau lunga), asa cum
este descris In tabelul de mai jos.

TABEL RECAPITULATIV COMENZI PE VOLAN

Buton Functii Mod
\ Acceptarea apelului primit Apadsare scurta a butonului
45 Activarea asistentei Siri sau Google Apadsare scurta a butonului
w Interactiunea cu Siri, Apple CarPlay si Android Auto Apasare lungd a butonului
Respingerea apelului primit . M .
.~ “esp .g P n P Apadsare scurtd a butonului
Incheierea apeluluiin curs
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COMENZI IN SPATELE VOLANULUI

P
) \S@

Butoane

Functii

Mod

Butoane 1 (pe partea stanga a volanului)

Butonul superior

Cautati urmatorul post de radio sau selectati urmatoarea
piesa media disponibila.

Apadsare scurtd a butonului

Scanati frecventele mai mari pana la eliberare/derulare
rapida inainte a piesei media.

Apadsare lunga a butonului

Buton central

Cu fiecare apasare deruleaza prin surse DAB, FM, AM,
Bluetooth® audio, USB.

Apdsare scurta sau lunga a
butonului
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Buton inferior

Cautati post de radio anterior sau selectati piesa media
anterioara disponibila.

Apadsare scurtd a butonului

Scanati frecventele mai mici pana la eliberare/derulare
Tnapoi a piesei media.

Apadsare lunga a butonului

Butoane 2 (pe partea dreapta a volanului)

Butonul superior

Cresterea volumului cu o unitate

Apadsare scurtd a butonului

Cresterea rapida a volumului

Apdsare lunga a butonului

Buton central

Activarea/dezactivarea functiei Dezactivare sunet

Apasare scurtd sau lunga a
butonului

Buton inferior

Scaderea volumului cu o unitate

Apadsare scurtd a butonului

Scadere rapida a volumului

Apdsare lunga a butonului
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INFORMATII GENERALE

PORNIREA/OPRIREA
SISTEMULUI
Sistemul este pornit/oprit prin
apasarea butonului/butonului

Q)
rotativ HOME,
Rotiti butonul/butonul rotativ in
sens orar pentru a mari volumul
radioului sau antiorar pentru a-|
micsora. Comanda electronica de
reglare a volumului se roteste
continuu (360°) Tn ambele directii,
fara pozitii de oprire.
ECRAN PAROLA
Cand sistemul este pornit pentru
prima data dupa detasarea si
atasarea bateriei, radioul va afisa
,Parold” dacd este necesar si pe
ecran va aparea o tastatura pentru a
introduce codul secret. Codul este
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dat impreuna cu radioul, imprimat
pe un card de cod.

Codul secret este format din patru
cifre de la 0 la 9: Dupa introducerea
celei de-a patra cifre, apasati
butonul ,,0K” de pe ecran, sistemul
va incepe sa functioneze daca parola
introdusa este corecta.

Code Card

[

Daca este introdusa o parola
incorecta, sistemul afiseaza mesajul
,Parola gresita! Asteptati sa expire
timpul pentru a incerca din nou.” pe
ecran pentru a informa utilizatorul
ca trebuie introdusa parola corecta.
Fiecare incercare nereusita creste

timpul de asteptare pentru o
incercare noua.

Odata ce mesajul dispare de pe
ecran, este posibil sa incepeti sa
aplicati din nou procedura de
introducere a parolei.
INFORMATII AFISATE

Radio, telefon, media, RVC, Apple
CarPlay, Setari, Android Auto si
Dispozitive sunt prezentate pe
pagina de pornire.

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

® 06 e

Radio Telefon Media RVC

OOMO,

Setari Android Auto D
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MODUL RADIO

DESCRIERE GENERALA
Apasati butonul Radio de pe ecran

sau butonul capacitiv w pentru a
accesa modul radio si a comuta la
banda AM, FM si DAB.

Volum si dezactivare sunet

* Rotiti butonul rotativ pentru a
regla volumul. Cand sistemul audio
este pornit, sunetul va fi setat la
nivelul de volum implicit daca
volumul a fost prea mare.

¢ Apasati butonul Dezactivare sunet
pentru a dezactiva sunetul
sistemului. Apasati din nou butonul
Dezactivare sunet pentru a activa
sunetul sistemului.

Informatii afisate

Dupa selectarea postului de radio
dorit, pe afisaj sunt afisate
urmatoarele informatii:
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FM 100.45

<gol>

AM/DAB

DAB/FM

<gol> <gol>

100.45 w

Posturi

Audio

Audio

<gol>

Fara semnal

>l

Rasfoire Audio

n partea de sus: Este afisat3 lista

posturilor de radio stocate

(presetate); postul in curs de redare

este evidentiat.

n centru: Este afisat numele

postului ascultat si sunt afisate

urmatoarele butoane;

= |4 /pi: Ciutarea postului de radio
valid anterior/urmator sau
apasarea butoanelor superior si
inferior din spatele partii stangia
volanului.
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= i :reglarea manuala a postului
de radio pentru benzile FM si
AM.

n partea de jos: Afisarea

urmatoarelor butoane:

= Sunt afisate butoanele ,,FM/AM”,
»AM/DAB” si, DAB/FM” pentru a
selecta banda de frecventa
dorita.

= Rasfoire”: Lista posturilor DAB
disponibile.

= Posturi”: Lista posturilor de
radio FM disponibile.

= Info”: Informatii suplimentare
despre sursa FM si DAB care este
ascultata.

= Audio”: Acces la ecranul ,Setari
audio”. Pentru detalii, consultati
Setdri/Setari audio.
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MENIU RASFOIRE

Lista de rasfoire pentru sursa DAB
include toate posturile, genuri si
ansamblu.

DAB

& Rasfoire

Toate posturile

Genuri

Ansamblu

Functia ABC este utilizatd pentru a
gasi cu usurinta suportul media
solicitat la fiecare lista de rasfoire.
NOTA Meniul de risfoire poate fi
accesat si prin apdsarea scurta a

butonului Reglare-Derulare @ din
meniul principal Radio.

DAB

e Toate posturile

Q, Cautare Anulare

Functia de cdutare este alcatuita din
litere mari, cifre si alte caractere.
Apésati butonul € de pe ecran
pentru a reveni la meniul Rasfoire.
MENIU POSTURI DE RADIO
Aceasta optiune permite
utilizatorului sa vada lista posturilor
de radio.

FM 100.90

e Lista posturi FM

&
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Puteti utiliza butonul O pentrua
refmprospata lista.
Apasati butonul € sau butonul

capacitiv w pentru a reveni la
meniul principal Radio.

MENIU INFORMATII

Aceastd optiune permite
utilizatorului sa acceseze informatii
detaliate din aceastd optiune.

o
nta 100.90 MHz

n Niciuna

Inchidere
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Setarea preselectiilor

Preselectiile sunt disponibile pentru
toate modurile radio. Pentru a
memora postul de radio curent,
apasati si mentineti apasat butonul
corespunzator preselectiei dorite
pana cand postul de radio dorit este
salvat.

Reglarea postului de radio

Apadsati pictograma === pentru a
deschide meniul Reglare directa.
Tastatura grafica de pe afisaj este
utilizata pentru a introduce
frecventa postului de radio. In acest
meniu, utilizati butoanele @ Si @
pentru a regla cu precizie frecventa.

Dupa introducerea frecventei dorite,
apasati OK pentru a confirma.
Apasati <& pentru a sterge un
numar fnainte de a trimite frecventa
introdusa apdsand OK.

Apésati butonul € sau butonul

capacitiv % de pe ecran pentru a
reveni la meniul radio.
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MODUL MEDIA

DESCRIERE GENERALA
Apasati butonul ,,Media” de pe

ecran sau butonul capacitiv iy
pentru a selecta sursa audio dorita
disponibila: USB si Bluetooth®.
Dupa selectarea modului Media, pe
afisaj sunt afisate urmatoarele
informatii:

USB

USB  Main Title/The Lion In Winter AF M X}
116/188
Main Title/The Lion In Wint...
Main Title/The Lion In Wint...
Main Title/The Lion In Win

0017 @

TR |

Rasfoire Surse Audio

SISTEME DE INFORMARE S| DIVERTISMENT STELLANTIS
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Bluetooth®

B.Y.O.B.
System Of A Down
Mezmerize

n centru: Informatii privind piesa
redata si urmatoarele butoane
grafice:

Urmariti progresul si durata.
,Buton de amestecare”: Apasati

x pentru a reda piesele intr-o
ordine aleatorie. Apasati din nou
pentru a dezactiva aceasta

functie. Pictograma:: trebuie
sa fie vazuta atunci cand functia
de amestecare este dezactivata.

4« / PPl : Selectarea piesei
anterioare/urmatoare care poate
fi o piesa, un videoclip, o imagine
sau apasati butoanele superior si
inferior din spatele partii stangi a
volanului. Pentru derularea
rapida fnainte sau Tnapoi, apasati
si mentineti apasate butoanele
anterior/urmator sau apasati si
mentineti apasate butoanele
superior si inferior din spatele
partii stangi a volanului.

»/ Il : Redare/pauzi piesa in
curs de redare.

,Buton Repetare”: pentrua
repeta piesa in curs de redare.
Exista 3 moduri: Apasati

pictograma CD pentru ,Repetare
una” pentru a reda automat pista
curentd atunci cand pista este
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finalizata. Apasati pictograma

@ pentru ,Repetare toate”
pentru a reda automat toate

piesele. Apasati pictograma (S)
pentru ,,Repetare oprita” pentru
a dezactiva functia de repetare.
Starea implicita este Repetare
oprita.

n partea de jos: Afisarea

urmatoarelor butoane grafice:
,Rasfoire”: Pentru o sursa USB,
deschideti navigarea.

= Surse”: Lista surselor media.

= Info”: Informatii suplimentare
despre melodia cantata.

= Audio”: Acces la ecranul ,,Setari
audio”. Pentru detalii, consultati
Setdri/Setari audio.

MENIU RASFOIRE

Lista de rasfoire pentru sursa USB

include Toate piesele, Artisti,
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Albume, Genuri, Liste red, Video,
Imagini si Foldere.

USB  Main Title/The Lion In Winter

€& Rasfoire

Toate piesele

Artisti

Albume

Genuri

Liste red

USB  Main Title/The Lion In Winter

€& Rasfoire

Genuri

Liste red

Video
Imagini

Foldere

Functia ABC este utilizata pentru a
gasi cu usurinta suportul media
solicitat la fiecare lista de rasfoire.
NOTA Accesarea meniului de
rasfoire este posibila printr-o

apasare scurta a butonului Reglare-

Derulare @ din meniul principal
Media.

USB  Main Title/The Lion In Winter

e Toate piesele

Q, Cautare Anulare

ABC 1vs0_JuniorGroove.ogg

201-desaparecidos-fiesta_loca...

Main Title_The Lion In Winter....

Ace Of Base - All_That_She_W...
Functia de cdutare este alcatuita din
litere mari, cifre si alte caractere.
Apésati butonul € sau butonul
capacitiv J de pe ecran pentrua
reveni la meniul media.

MENIU SURSE
Ca orientare, meniul include
urmatoarele elemente:

e USB

e Bluetooth® Audio

e Android Auto
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e Apple CarPlay

USB  Main Title/The Lion In Winter

e Surse media

Bluetooth audio

Sursa USB

Pentru a activa modul USB/iPod,
introduceti dispozitivul
corespunzator (memorie USB sau
iPod) in portul USB prezent pe radio.
Cand un dispozitiv USB este introdus
cu radioul pornit, acesta incepe sa
redea piesele de pe dispozitiv daca
optiunea ,Redare automata” este
setata la ACTIVAT in meniul
,Setari/Generale”.

NOTA Radioul poate modifica piesa
redata prin modificarea numelui
dispozitivuluiin setarile Bluetooth®
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ale telefonului (daca este cazul) daca
dispozitivul este conectat prin USB
dupa conexiunea Bluetooth®.
Tmperecherea unui telefon mobil
Modul Bluetooth® Streaming Audio
este activat prin imperecherea unui
dispozitiv Bluetooth®, care contine
muzica, cu sistemul multimedia.
Tnainte de a continua, dispozitivul
Bluetooth® trebuie sa fie
imperecheat cu sistemul
multimedia.

NOTA Consultati procedura de
imperechere din sectiunea Mod
telefon pentru detalii despre modul
de Tmperechere a unui telefon prin
Bluetooth®

Pentru a accesa modul Bluetooth®,
apasati butonul ,Sursa” din meniul
Media din pagina principala, apoi
selectati Bluetooth® Audio.

Sursa Bluetooth®

Acest mod este activat prin

imperecherea unui dispozitiv

Bluetooth® care contine piese

muzicale cu sistemul.

Tmperecherea unui dispozitiv audio

Bluetooth®

Pentru a imperechea dispozitivul

audio Bluetooth®, procedati dupa

cum urmeaza:

= Activati functia Bluetooth® pe
dispozitiv.

= Apasati pe butonul ,Media” de
pe dispozitiv, apoi pe butonul
,Surse”.

= Selectati sursa Bluetooth® Audio.

= Apasati butonul > din meniul
Lista de dispozitive.
= Cautati ABC_XYZ pe dispozitivul
audio Bluetooth® (in timpul
etapei de asociere este afisat un
ecran care arata numele
-19-
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dispozitivului cu un numar de
patru cifre)

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

@ Adaugare dispozitiv Bluetooth

Cautare dupa
ABC_XYZ

Cu ajutorul telefonului sau altui dispozitiv media
1:56
IMPLICIT: 0000 daca solicita telefonul

NOTA Numele dispozitivului
,ABC_XYZ” este doar un nume
provizoriu siva fiinlocuit cu un
nume n functie de marca
vehiculului.
NOTA Numarul de patru cifre
prezentat in figura de mai sus este
arbitrar si poate diferi de la un
dispozitiv la altul.
= lasolicitarea dispozitivului audio,
introduceti codul PIN afisat pe
afisajul sistemului sau confirmati
pe dispozitiv codul PIN afisat.
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NOTA Un dispozitiv audio poate fi,
de asemenea, asociat prin apasarea
butonului Telefon sau a butonului

capacitiv al D si prin selectarea

,Telefoane”.

Daca se pierde conexiunea
Bluetooth® dintre telefonul mobil si
sistem, consultati manualul
telefonului mobil.

MENIU INFORMATII

Apasati butonul grafic,,Info” pentru
a afisa informatiile despre piesa
curenta. Apasati butonul grafic
JInchidere” sau butonul capacitiv Ji
de pe afisaj pentru a reveni la meniul
media.

(]

Main Title/The Lion In Winter

tist Main Title/The Lion In Winter

n Main Title/The Lion In Winter

sen Unknown

Unknown

inchidere
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MOD TELEFON

DESCRIERE GENERALA
Apasati butonul Telefon de pe
ecranul principal sau butonul

capacitiv D, pentru aintra in

telefon. Acest mod poate fi utilizat

pentru:

= Formarea numarului de telefon
(utilizand tastatura grafica de pe
afisaj).

= Afisati si apelati contactele din
agenda telefonica a telefonului
mobil.

= Afisatisi apelati contactele din
registrele apelurilor anterioare.

= imperecheati pan3la 5
telefoane/dispozitive audio
pentru a face accesul si
conectarea mai usoare si mai
rapide.
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= Transferati apelurile de la sistem
la telefonul mobil si invers si
dezactivati sunetul microfonului
pentru conversatii private.

Tmperecherea unui telefon mobil

prin Bluetooth®

Procedura de imperechere pentru

un telefon mobil este descrisa mai

jos. Consultati intotdeauna manualul

pentru telefonul mobil in orice caz.

Pentru a imperechea telefonul

mobil, procedati dupa cum urmeaza:

= activati functia Bluetooth® de pe
telefonul mobil.

= apasati butonul grafic
,Telefoane” de pe afisaj

= dacad niciun telefon nu este inca
asociat cu sistemul, pe afisaj
apare un ecran dedicat.

= accesati, Telefoane” siapasati
butonul @ pentru a incepe
procedura de asociere, apoi
cautati dispozitivul pe telefonul
mobil.

Cautati ABC_XYZ pe telefonul mobil

(fn timpul etapei de asociere este

afisat un ecran care arata progresul

operatiunii)

USB  Main Title/The Lion In Winter

Niciun dispozitiv conectat

Apasati , Telefoane” pentru a conecta dispozitivul

3

Telefoane
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AVERTISMENT

Efectuati aceasta operatiune numai
cu vehiculul in stationare si in
conditii de siguranta.
Aceasta functie este dezactivata
atunci cand masina este in miscare.
De asemenea, asigurati-va ca Apple
CarPlay/Android Auto nu este activ
pe telefon.

AM 576

& Lista dispozitive

xxx's Phone h UL AR 3

®
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USB  Main Title/The Lion In Winter AF

e Adaugare dispozitiv Bluetooth

Cautare dupa
ABC_XYZ

Cu ajutorul telefonului sau altui dispozitiv media
1:56

IMPLICIT: 0000 daca solicita telefonul

NOTA Numele dispozitivului
,ABC_XYZ” este doar un nume
provizoriu si va fiTnlocuit cu un
nume in functie de marca
vehiculului.
NOTA Numarul de patru cifre
prezentat in figura de mai sus este
arbitrar si poate diferi de la un
dispozitiv la altul.
= cand vise solicita de catre
telefonul mobil, utilizati tastatura
acestuia pentru a introduce
codul PIN care apare pe afisajul
sistemului sau confirmati pe
telefonul mobil codul PIN afisat.

= intimpul etapei de imperechere,
pe afisaj apare un ecran care
arata progresul operatiunii.

xxx’s Phone
Se conecteaza audio si telefon prin Bluetooth...
Qe
AN

inchidere

Pentru smartphone-urile Android;
daca optiunea de a activa automat
Android Auto (a se vedea
Setari/General/Android Auto),
dispozitivele stabilesc o conexiune
Wi-Fi paralela cu smartphone-ul
utilizatorului si aplicatia Android
Auto porneste automat odata ce
aceasta conexiune este stabilitd cu
succes. Odata ce conexiunea
Android Auto este stabilita, puteti
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efectua apelurile telefonice numai
prin interfata Android Auto.

Pentru utilizatorii Apple, apare un
mesaj pop-up Tn timpul stabilirii
conexiunii Bluetooth®, care intreaba
utilizatorul daca doreste sa activeze
CarPlay sau nu.

Xxx’s Phone
functioneaza cu Apple CarPlay.
Doriti sa activati CarPlay?

DA NU

NOTA Pentru a dezactiva Android
Auto, consultati sectiunea
,Dezactivarea Android Auto”.
NOTA Sistemul multimedia se va
reconecta automat la un telefon
dejaimperecheatin raza de actiune
in cazul in care functia Bluetooth®
este activata pe telefon. Android
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Auto sau Apple CarPlay vor fi, de
asemenea, pornite automat daca se
stabileste o conexiune corectad intr-o
sesiune anterioard

NOTA Pentru a asigura functionarea
corectd dupa actualizarea software-
ului telefonului, se recomanda
eliminarea telefonului din lista de
dispozitive conectate la radio,
stergerea imperecherii anterioare
din sistem si din lista de dispozitive
Bluetooth® de pe telefon si
realizarea unei noi imperecheri.
NOTA Asistentul vocal ¢ poate fi
utilizat numai atunci cand se
utilizeaza modul media. Nu
functioneaza atunci cand sursa radio
este utilizata chiar si atunci cand
telefonul este conectat la
dispozitivul multimedia prin
Bluetooth®.

\:' xxx’s Phone

Apel invers Turkcell

s Q 3

Apeluri recente Contacte Tastatura Telefoane

Dupa imperecherea telefonului
mobil, pe afisaj sunt afisate
urmatoarele informatii:

n centru:

e  Este afisat numele telefonului
mobil/dispozitivului audio
conectat si numele furnizorului
de servicii de telefonie mobila.

=  Butonul ,Apelinvers” care
permite utilizatorului sa apeleze
ultimul numar format pe
telefonul mobil (consultati
functiile de apel telefonic/apel
invers)

n partea de jos: Afisarea

urmatoarelor butoane grafice:
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,Apeluri recente”: Lista
apelurilor recente efectuate cu
telefonul mobil conectat daca
agenda telefonica este
importata (consultati sectiunea
Importarea agendei telefonice).
,Contacte”: Lista de contacte a
telefonului mobil conectat daca
agenda telefonica este
importata (consultati sectiunea
Importarea agendei telefonice).
,Tastatura”: Interfata care
permite utilizatorului sa
introduca manual numarul de
apelat (consultati Functiile
apelului telefonic/Formarea
numarului de telefon utilizand
,tastatura”).

,Telefoane”: Lista dispozitivelor
conectate la sistemul
multimedia.
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Importul agendei telefonice
(contacte si apeluri recente)
Daca telefonul mobil este capabil sa
transfere date prin Bluetooth® si
daca conexiunea automata Android
Auto este dezactivata din meniul de
setari (Setari/General/Android
Auto); in timpul procesului de
asociere va apdrea un mesaj pop-up
care solicitd utilizatorului sa
descarce agenda telefonica de pe
telefon:
= Raspundeticu ,DA” pentrua
importa lista de contacte si
apelurile recente in sistem.
= Raspundeti cu ,NU” pentru a
refuza importul de date. Este
posibil sa se importe aceste date
mai tarziu.

Telefonul lui <xxx's>
Descércati agenda telefonica?

DA NU

Un numar maxim de 3000 de
contacte pot fi descarcate si
actualizate pentru fiecare telefon
mobil conectat.

Poate fi accesata numai agenda
telefonica a telefonului mobil
conectat in prezent la sistem.

576

Contacte

Q, Cautare Anulare
Alex

Alice

Britney

Catherine
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Daca agenda telefonului mobil
imperecheat nu este deja importata,
aceasta poate fi descarcatd apasand

butonul 'i'.

Se descarca agenda telefonica
Qs

Anulare

Apasati butonul ABC pentru a lista
contactele din agenda telefonica cu
prima litera aleasa din meniul
tastaturii.
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NOTA Lista de contacte poate fi
accesata si prin apasarea scurta a

butonului Reglare-Derulare @ din
meniul principal al telefonului.

AM 576

&  Alex

-J Mobil

NOTA Dup4 ce datele sunt importate
o data de pe un telefon mobil,
transferul de date va incepe
automat de fiecare datd cand se
stabileste o conexiune Bluetooth® cu
telefonul mobil si sistemul respectiv.
NOTA Agenda telefonicd incarcats
de pe telefonul mobil nu poate fi
editata pe sistemul multimedia.
Cand dispozitivul este sters din lista
de dispozitive imperecheate sau

daca sistemul multimedia este
restabilit la setarile implicite, agenda
telefonica va fi stearsa automat din
sistemul multimedia.

NOTA Functiile de conectare
Bluetooth® si calitatea sunetului pot
varia in functie de marca telefonului
mobil. Lista de telefoane mobile
acceptate este prezentata la adresa
web:
https://www.stellantisinfotainment.
com/.

Deconectarea unui telefon

mobil/dispozitiv audio
AM 576

@ xxx’s Phone

Media Telefon Apple CarPlay

Conectare ambele m’
Stergere
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Pentru a deconecta un telefon mobil

sau un dispozitiv audio Bluetooth®:

= Apasati butonul, Telefon” de pe
ecranul principal sau butonul

capacitiv al

= Selectati ,Telefoane” pe afisaj

= Selectati dispozitivul care
urmeaza sa fie deconectat din
,Lista de dispozitive asociate”

= Selectati ,Media” pentruava
deconecta ca ,,sursa media”
si/sau selectati ,Telefon” pentru
ava deconecta ca ,sursa telefon”

= Pe ecranul de confirmare afisat
dupa ce selectati ,DA” pentru a
deconecta dispozitivul sau
selectati ,NU” pentru a anula
operatia si a reveni la ecranul
anterior.
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Deconectati telefonul prin Bluetooth?

DA

Deconectati audio prin Bluetooth?

DA

xxx's Phone

xxx's Phone

NU

NU

Dezactivarea Android Auto/Apple
CarPlay

AM 576

e xxx’s Phone

Media Telefon Apple CarPlay

Conectare ambele m
Stergere

Pentru a dezactiva Android

Auto/Apple CarPlay pe dispozitivul

dvs:

= Apasati butonul , Telefon” de pe
ecranul principal sau butonul

capacitiv
= Selectati, Telefoane” pe afisaj
= Selectati dispozitivul care
urmeaza sa fie deconectat din
,Lista de dispozitive asociate”
= Selectati Android Auto/Apple
CarPlay
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Daca butonul este apasat,
conexiunea va fi dezactivata si
meniul telefonic al dispozitivului va fi
accesibil.

Stergerea unui telefon mobil

Pentru a sterge un telefon mobil sau
un dispozitiv audio Bluetooth®:

Apadsati butonul , Telefon” de pe
ecranul principal sau butonul

capacitiv al D

Selectati , Telefoane” pe afisaj
Selectati dispozitivul care
urmeaza sa fie eliminat din ,, Lista
de dispozitive asociate”
Selectati ,Stergere” si pe ecranul
de confirmare afisat dupa ce
selectati ,,DA” pentru a sterge
dispozitivul sau selectati ,,NU”
pentru a anula operatia si a
reveni la ecranul anterior.
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Stergere
xxx’s Phone

FUNCTII APEL TELEFONIC
Pentru a accesa functiile apelului
telefonic, un telefon mobil trebuie sa
fie conectat prin Bluetooth® la
sistemul multimedia. Pentru mai
multe informatii, consultati
sectiunea ,imperecherea unui
telefon mobil prin Bluetooth®”.
Urmatoarele caracteristici pot fi
accesate daca functiile sunt
acceptate de furnizorul dvs. de
servicii de telefonie mobila (de
exemplu, apelare in trei directii).

NOTA Dup4 oprirea motorului, daci
in setarea de intarziere a opririi este
selectata optiunea de 20 de minute,
este posibild continuarea unui apel
telefonic (consultati Setari/Setari
Generale/intarziere de oprire a
alimentarii). Apelul va continua pana
la incheierea acestuia sau pentru o
perioada maxima de aproximativ 20
de minute. Cand sistemul este oprit,
apelul este transferat pe telefonul
mobil.

NOTA in timpul unui apel,
microfonul poate fi
dezactivat/activat prin apasarea
butonului ,, Dezactivare sunet” sau a
butonului central din partea dreapta
a volanului. Cand microfonul este
dezactivat, este posibil sa ascultati
apelul in curs.
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Opriti radioul
si continuati apelul telefonic pe telefonul mobil?

Efectuarea unui apel telefonic
Operatiunile descrise mai jos pot fi
accesate numai daca sunt acceptate
de telefonul mobil utilizat. Pentru
toate functiile disponibile, consultati
manualul de utilizare al telefonului
mobil.

U, xxx’s Phone

Apel invers Turkcell

2

Apeluri recente  Contacte Tastaturd Telefoane

Un apel poate fi facut:
=  selectand, Contacte”
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=  selectand ,Apelurirecente”

=  selectdnd ,Tastaturd”

= selectdnd ,Apel invers”
Formarea numarului de telefon
utilizand ,tastatura”
Introduceti manual numarul de
telefon cu ajutorul tastaturii grafice.

eee

= Selectati # in meniul principal
al telefonului

= Utilizati butoanele numerotate
pentru a introduce numarul

=  Apadsati, Apel” pentru a efectua
un apel

& Tastatura

4

Apeluri recente

Q

Contacte

Formarea numarului de telefon cu
ajutorul telefonului mobil
Este posibil s formati un numar de
telefon cu telefonul mobil si sa
continuati s& utilizati sistemul. in
timp ce telefonul mobil este
conectat la sistemul multimedia prin
Bluetooth®, sunetul apelului este
redat prin sistemul de sunet al
masinii.
Efectuarea unui apel utilizand
»Apeluri recente”
Lista ultimelor apeluri efectuate
pentru fiecare tip de apel poate fi
afisatd dupa cum urmeaza:

=  Toate apelurile

= Apeluripierdute

= Apeluriprimite

= Apeluri efectuate
Selectati unul dintre apelurile
recente afisate n lista pentru a
efectua apelul la numarul afisat
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€= Apeluri recente
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Apel invers

Pentru a apela numarul/contacta
ultimul apel efectuat, apasati ,Apel
invers” din meniul principal al
telefonului.

Primirea unui apel

Atunci cand se primeste un apel
telefonic pe telefonul mobil,
sistemul dezactiveaza sistemul audio
(daca este activ) si afiseaza un ecran
pop-up.

e Selectati,Acceptare” sau
apésati butonul & de pe
volan pentru a raspunde.

e Selectati,Respingere” sau
apasati butonul #~ de pe
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volan pentru a respinge
apelul primit.

e Selectati ,lgnorare” pentru
aignora apelul primit. Cand
un apel este ignorat,
sistemul revine la meniul

principal al telefonului.

Apel primit

+8613888888888

Mobil

&, Acceptare  #7w Respingere X Ignorare

Primirea unui apel in timpul unui
apel activ
e Pentruaraspunde la un

apel nouin timpul unui apel
activ, apasati ,,Acceptare”
pentru a raspunde la noul
apel primit. Cand se
raspunde la apelul nou,

apelul anterior este pus
automatin asteptare si
apare optiunea de a comuta
intre doud apeluri side a le
imbina (consultati
,Gestionarea a doua apeluri
telefonice”)

e Selectati ,Respingere”
pentru a respinge apelul
primit si a continua cu
apelul curent.

e Selectati ,Ignorare” pentru
a ignora noul apel sosit si a
continua apelul in curs.

NOTA Este posibil ca nu toate
telefoanele mobile sa accepte
gestionarea unuiapel primit atunci
cand este activ un alt apel.
Efectuarea unui al doilea apel
telefonic

in timpul unui apel in curs de
desfasurare, un al doilea apel
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telefonic poate fi dupa cum

urmeaza:

= Selectati,Adaugare apel” in
timpul unui apel activ pentru a
deschide ecranul Tastatura

Samtal pagar

+8613888888888

7/ 0 00:00

Avsluta samtal Hall L. till sam.

Q

Kontakter

= Introduceti numarul utilizand
tastatura, apoi apasati ,,Apel”
sau

=  Selectati,Apeluri recente”
pentru a alege un numar din
lista de apeluri recente sau
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=  Selectati ,Contacte” si accesati
Agenda telefonica si selectati o
persoana de contact.

& Tastatura

s

Apeluri recente

Q

Contacte

Gestionarea a doua apeluri
telefonice

Daca doua apeluri sunt in curs de
desfasurare (unul in curs si unul in
asteptare), este posibil sa comutati
intre ele apasand pe ,,Comutare” sau
sa imbinati cele doua apeluri intr-un
apel de conferinta apasand pe
,Asociere”

Samtal pagar Hall

+8613888888888 +8613888888888
Koppla

# 0 00:00 & 00:00
I

Ga med

& Q 8

Mute Kontakter Integritet Knappsats
NOTA Este posibil ca unele telefoane
mobile sa nu accepte gestionarea a
doua apeluri separate si a unui apel
prin sistemul de conferinta.
Tncheierea unui apel
Apésati butonul ,incheiere ape

|"

sau
#~ de pe volan pentru a incheia un
apel in curs de desfasurare.

Numai apelul activ se termina si
orice apel in asteptare devine noul
apel activ.
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NOTA in functie de telefonul mobil,
in cazul in care apelul in curs este
incheiat de apelant, este posibil ca
apelul in asteptare sa nu fie activat
automat.

Transferul unui apel

Apelurile in curs de desfasurare pot
fi transferate de pe telefonul mobil
pe sistemul multimedia si invers,
fara a incheia apelurile. Pentru a
transfera un apel, apasati,, Privat”.

SISTEME DE INFORMARE $I DIVERTISMENT STELLANTIS
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ANDROID AUTO si APPLE CARPLAY

Aplicatiile Apple CarPlay si Android
Auto va permit sa va folositi
smartphone-ul in masina in mod
sigur si intuitiv.

e  Pentru a activa sesiunea prin
cablu, conectati telefonul prin
cablu USB prin portul USB si
continutul telefonului va fi afisat
automat pe afisajul sistemului.

e  Pentru a activa conexiunea fara
fir, conectati smartphone-ul prin
Bluetooth® si selectati optiunea
respectiva (Android Auto/Apple
CarPlay).

Pentru a verifica compatibilitatea

smartphone-ului dumneavoastra,

consultati indicatiile de pe site-urile
web:
https://www.android.com/auto/
pentru Android Auto,
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https://www.apple.com/ios/carplay/
pentru CarPlay.

Configurarea aplicatiei Android
Auto

Aplicatia este compatibila cu
Android 8.0 (Android 11.0 pentru
conexiune fara fir) si versiunile
ulterioare. Pentru a utiliza Android
Auto, smartphone-ul trebuie sa fie
conectat la autoturism cu un cablu
USB sau prin Bluetooth®. La prima
conexiune, va trebui sa efectuati
procedura de configurare care apare
pe smartphone. Puteti efectua
aceasta procedurda numai cu masina

stationara.

Odata conectata la portul USB,
aplicatia Android Auto stabileste o
conexiune Bluetooth® paralela.

@000

Iesire Maps Telefon Messages

e @ 6 6

Setari Stiri Calendar

000
NOTA Pictograma , lesire” va fi
inlocuita cu pictograma ,marca”, in
functie de marca vehiculului.
NOTA Dac3 ati instalat si dezinstalat
aplicatia ,Android Auto” pe telefon;
atunci cand conectati telefonul
mobil prin USB la radio, este posibil
sd apara ,Android Auto” pe radio.
Pentru a asculta muzica din
interiorul telefonului, este necesar
sa deconectati si sa reconectati din
nou conectorul USB de pe radio.
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NOTA Dac3 dispozitivul dvs. este
compatibil cu functionalitatea
wireless Android Auto si a fost
asociat anterior prin Bluetooth, chiar
daca 1l deconectati manual, acesta se
va reconecta automat drept Android
Auto wireless atunci cand porniti
sistemul, daca ramane in lista de
dispozitive asociate.

Configurare aplicatie Apple CarPlay
Apple CarPlay este compatibil cu
iPhone 5 sau cu modele mai recente,
cu sistemul de operare i0S 7.1 sau
cu versiunile ulterioare. nainte de a
utiliza Apple CarPlay, activati Siri din
,Setari” > ,General” > ,,Siri” de pe
smartphone.

Pentru a utiliza Apple CarPlay,
smartphone-ul trebuie conectat la
masina cu un cablu USB sau prin
Bluetooth®.
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Atunci cand incercati sa stabiliti o
conexiune fara fir, telefonul mobil
trebuie mai intéi sa fie asociat cu
dispozitivul multimedia prin
Bluetooth® (consultati ,Mod
multimedia/imperecherea unui
telefon mobil prin Bluetooth®”).
Dupa stabilirea conexiunii
Bluetooth®, un ecran pop-up va
arata daca utilizatorul doreste sau
nu sa activeze CarPlay.

xxx’s Phone
functioneaza cu Apple CarPlay.
Doriti sa activati CarPlay?

DA NU

e Daca se selecteaza ,Da”, se
va afisa o fereastra pop-up
pe telefon si, in consecinta,

CarPlay va fi pornit pe
dispozitivul multimedia.

e Daca se selecteaza ,Nu”,
conexiunea CarPlay va fi
incheiata si utilizatorul va fi
indrumat sa stabileascd o
conexiune obisnuita cu
dispozitivul multimedia
(consultati ,,Mod
multimedia/imperecherea
unui telefon mobil prin
Bluetooth®”)

NOTA Activarea CarPlay/Android
Auto sau a unor functii ar putea
necesita o interactiune pe
smartphone.

Daca este necesar, completati pasul
pe dispozitivul dumneavoastra
(smartphone).
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Podcasturi  Cérti audio

NOTA Pictograma , lesire” va fi
inlocuita cu pictograma ,,marca”, in
functie de marca vehiculului.
Interactiune

Dupa procedura de configurare,
aplicatia va rula automat atuncicand
smartphone-ul este conectat la
portul USB al dispozitivului.

Puteti interactiona cu Apple CarPlay
si cu Android Auto prin intermediul
butonului de pe volan *¢ .

NOTA Telefoanele Apple au setat
volumul Bluetooth® la jumatate din
volumul maxim pentru prima
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imperechere. Daca volumul
telefonului este scazut, modificati
nivelul volumului Bluetooth® de pe
radio in meniul de Setdri audio sau
modificati nivelul volumului
Bluetooth® de pe telefonul mobil.
Navigatie

Cu ajutorul aplicatiilor Apple CarPlay
si Android Auto, soferul poate utiliza
sistemul de navigatie de pe
smartphone-ul sau.

NOTA Bluetooth® este dezactivat in
timp ce Apple CarPlay este utilizat in
modul USB. Bluetooth® ramane
activat in timp ce Android Auto este
utilizat in modul USB.

NOTA Conexiunea de date va
depinde de planul de plata al
smartphone-ului. Informatiile pot
face obiectul unor modificari care

depind de sistemul de operare al

smartphone-ului.

lesirea din aplicatiile Android Auto

si Apple CarPlay

Pentru a reveni la meniul principal,

cu aplicatia Apple CarPlay activata,
I

apasati butonul HOOME. Pentru a reveni
la meniul principal cu aplicatia
Android Auto activata, apasati
butonul H0®ME.

Pentru a incheia sesiunea prin fir
Apple CarPlay sau Android Auto,
deconectati fizic smartphone-ul de la
portul USB al masinii. Pentru a
incheia o sesiune fdrd fir, dezactivati
pur si simplu conexiunea Bluetooth®
sau dezactivati Android Auto/Apple
CarPlay de pe smartphone.
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MOD RVC

NOTA Daci vehiculul dvs. include o
camera retrovizoare, este important
sa cititi si aceastad sectiune.

Camera retrovizoare (Rear View
Camera) monitorizeaza zona din
spatele vehiculului si afiseaza acest
lucru pe ecranul soferului. Atunci
cand soferul trece in marsarier (R),
pe afisaj va apdrea automat
imaginea camerei retrovizoare.

Setdrile camerei retrovizoare pot fi
accesate urmarind Setari/Camera

SISTEME DE INFORMARE $I DIVERTISMENT STELLANTIS
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retrovizoare din meniul principal.
Meniul cu setarile camerei
retrovizoare include urmatoarele
elemente:

e Activare manuala

o intarziere

e Activare la deschiderea
usilor spate (Daca este
prezenta)

e  QOrientari privind
camera

USB  Main Title/The Lion In Winter AF WD

€ Setari \ General \ Camera retrovizoare
Activare manuala

Intarziere

Activare la deschiderea usilor spate

Instructiuni camera

NOTA Functia ,Orientéri privind

camera” poate fi prezenta dar,
pentru anumite versiuni sau piete, nu
este posibild activarea/dezactivarea
acesteia.

Camera retrovizoare indisponibil
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AVERTISMENT

Functia de dezactivare a sunetului
in marsarier
Cand marsarierul este activ,
volumul multimedia este setat
automat la 5. Volumul poate fi
modificat intre 0 Si 5 numai pana
cand marsarierul este dezactivat.
Dupa dezactivarea marsarierului,
volumul revine la setarea
anterioara.

-36-
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SETARI

Apasati pe butonul ,,Setari” de pe Ca orientare, meniul include USB  Main Title/The Lion In Winter
afisaj pentru a afisa meniul principal urmdtoarele elemente: € Setari\ Audio
) H
,Setari”. = Audio Sunet atingere
USB  Mansur Ark - Gi " Radio 20 /i
& setm = Limbs
el Egalizator
Audie = Generalitati
—————————————— R Balans
o =  Manual de utilizare
= Informatii sistem
Limba .pe oo
" Restablllre setari USB  Main Title/The Lion In Winter
Generallta?l [] Dispozitive e Setari \ Audio
SETAR' AUDIO Egalizator
USB  Main Title/The Lion In Winter Pentru a accesa meniul de setari g
€ | setai »Audio”, apasati butonul grafic )
olum
Manusl de inlizars »Audio” situat in partea de jos a FerEEsssiaaie
ST .. . Control volum in functie de viteza
: 7l afisajului.
nformatii sistem 4

Urmatoarele reglaje pot fi efectuate
utilizand meniul ,Audio”:

= Sunet atingere”

= | Tarie”

= Egalizator”

Restabilire setari

Dispoz
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= |, BalanssiFader" (optiunea Fader
este prezenta numai daca sunt
conectate difuzoarele din spate.)

= Volum”

= Control volum in functie de
viteza” (control automat al
volumului in functie de viteza)

Sunet atingere

Pentru a activa sau dezactiva sunetul

tactil, apasati butoanele grafice ON

sau OFF.

USB  Main Title/The Lion In Winter

€& Setari\ Audio \ Sunet atingere

ON OFF

Reda un sunet daca se apasa un buton de pe ecran
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Tarie

Pentru a activa sau dezactiva
Loudness, apasati butoanele grafice
ON sau OFF.

USB  Main Title/The Lion In Winter

€& Setari\ Audio \ Tarie

ON OFF

imbLJnététe$te calitatea sunetului la un volum mai mic

Egalizator
Meniul include urmatoarele
elemente:

e Joase
e  Medii
¢ Inalte

USB  Main Title/The Lion In Winter

€& Setari\ Audio \ Egalizator

Joase 2

Medii -3

Inalte 2

Setati tonurile de bas/medii/inalte
dupa cum doriti, utilizand butoanele
grafice *® sau @ Ajustarea poate fi
setatad la 16 pozitii: de la -8 la +8, ,,0”
este pozitia echilibrata.

Apésati butonul € pentru a reveni
la meniul Audio. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Balans

Aceasta functie permite reglarea
balansului sunetului provenit de la
difuzoarele din stanga si din dreapta.
Setati balansul dupa cum doriti
utilizand butoanele grafice </C
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(Centru)/’. ,C” este setarea
implicita.

Setarile Fader sunt prezente numai
daca sunt conectate difuzoarele din
spate. Pe grila afisata in partea
dreapta a ecranului, se poate regla
distributia volumului intre
difuzoarele din fata si cele din spate.

USB  Main Title/The Lion In Winter

€& Setari\ Audio \ Balans

Volum

Aceasta functie permite ajustarea
volumului de media, telefon, ton de
apel, vorbire si navigatie ale CP/AA.
Setati valorile dorite utilizand
butoanele grafice & sau @
Reglarea poate fi setata de la 0 la 40.
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USB  Main Title/The Lion In Winter
€& Setari\ Audio \ Volum
J4 0
L 10
A 20

¢ 15
v 15

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Audio. Apdsati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
NOTA: Daci nivelul volumului este
setat la mai putin de 5 sau mai mult
de 25 inainte de oprire, volumul
sistemului multimedia va fi setat
automat la valorile prag minime sau
maxime dupa pornire.

Control volum in functie de viteza
Aceasta functie permite ajustarea
nivelului volumului in functie de
viteza vehiculului. Setati valorile
dorite utilizand butoanele grafice
OFF, 1, 2 si 3.

USB  Main Title/The Lion In Winter AF MR )

e Setari \ Audio \ Ctrl vol in functie de viteza X

3

Creste nivelul volumului in functie de
cresterea vitezei vehiculului

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Audio. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
SETARI RADIO

Pentru a accesa meniul de setari
»,Radio”, apasati butonul grafic
,Radio”.

USB  Main Title/The Lion In Winter

€&  Setari\ Radio
Setare AF

Setare TA

Anunturi DAB

DAB Slideshow
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USB  Main Title/The Lion In Winter

€= Setari\ Radio

Setare TA

>
Anunturi DAB >
DAB Slideshow >

Regional )2

Urmatoarele reglaje pot fi efectuate
utilizdnd meniul ,Radio”:

e Setare AF

e SetareTA

e Anunturi DAB

e DAB S Slideshow

e Regional
Setare AF
Pentru a activa sau dezactiva Setare
AF, apasati pe butoanele PORNIT sau
OPRIT.
Cand performanta de receptie a
postului de radio activ devine slaba,
daca postul de radio are o frecventa
alternativa care transmite acelasi
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post de radio, tunerul comuta
automat daca oricare dintre
frecventele alternative are o calitate
de receptie mai puternica.

USB  Main Title/The Lion In Winter

€ Setari\ Radio \ Setare AF

ON OFF

Permite schimbarea automata a frecventei
pentru a mentine cel mai puternic semnal

Apadsati butonul € pentru a reveni
la meniul Radio. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Setare TA

Pentru a activa sau dezactiva Setare
TA, apasati pe butoanele PORNIT sau
OPRIT.

Informatiile privind traficul sunt
transmise prin intermediul
frecventelor FM. Daca este setat la
pornit, sistemul comutd automat la

informatiile de trafic, chiar daca FM
nu este in meniu. Daca este setat la
OPRIT, TA nu este afisat niciodata pe
sistemul multimedia.

USB  Main Title/The Lion In Winter

€= Setari\ Radio \ Setare TA

ON OFF

Permite sistemului sa intrerupa receptoarele si
continutul media pentru a reda un buletin de trafic

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Radio. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Anunturi DAB
Urmatoarele reglaje pot fi efectuate
utilizand meniul ,,Anunturi DAB”:

e Transportimportant

e  Avertisment/Service

e  Stiriimportante

e Noutatiimportante vreme

in zona
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e Anunt eveniment
e Eveniment special
e Informatii program
e Raport sportiv
Raport financiar

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

€& Setari\ Radio \ Anunturi DAB
Transport important
Avertizare/service

Stiri importante

Noutati importante vreme in zona

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

€ Setari\ Radio \ Anunturi DAB

Anunt eveniment

Eveniment special
Informatii program

Raport sportiv
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USB  Main Title/The Lion In Winter

€= Setari\ Radio\ An

Eveniment special

Informatii program
Raport sportiv

Raport financiar

Informatiile DAB sunt trimise prin
canalul DAB. Daca anuntul aferent
este selectat (unul sau mai multe),
sistemul comuta automat la anunt,
chiar daca DAB nu este Tn meniu.
Daca TA este OPRIT, anuntul nu este
afisat niciodata pe sistemul
multimedia.

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Radio. Apdsati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.

DAB Slideshow

Pentru a activa sau dezactiva DAB
Slideshow, apasati butoanele grafice
ON sau OFF.

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

@ Setéri \ Radio \ DAB Slideshow X

ON OFF

Activare/dezactivare imagine difuzata de postul DAB

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Radio. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Regional

Pentru a activa sau dezactiva
Regional, apasati butoanele grafice
ON sau OFF.
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USB  Main Title/The Lion In Winter

€& Setari\ Radio \ Regional

ON R

Forteaza urmarirea serviciului regional si permite
comutarea automata la postul din retea.

Apésati butonul € pentru a reveni
la meniul Radio. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Limba
Setati limba selectand orice limba
posibild din listd. Sunt acceptate 16
limbi.
USB  Main Title/The Lion In Winter
€&  Setari\ Limba
Deutsch
English

Espafiol

Frangais
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USB  Main Title/The Lion In Winter
€& Setari\ Limba
Italiano
Polski

Portugues

Tirkce

USB Man

€ Setari\Limba

Dansk

Nederlands

ay el

Svenska

USB  Main Title/The Lion In Winter

€&  Setari\ Limba
Pycckui
Slovenscina

yKpaiHCbKui

Romaéana

Pentru a seta orice limba, selectati
orice limba, apoi faceti clic pe ,,DA”
pe mesajul pop-up pentru
confirmare.
Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Radio.
SETARI GENERALE
Pentru a accesa meniul de setari
,General”, apasati butonul grafic
,General”.
Ca orientare, meniul include
urmatoarele elemente:

e Redare automata

e intarziere oprire

e Android Auto
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e  Camera retrovizoare
e  Pornire automata radio

USB  Main Title/The Lion In Winter
e Setari \ General
Redare automata
Intarziere oprire
Android Auto

Camera retrovizoare

USB  Main Title/The Lion In Winter

e Setari \ General

Intarziere oprire

Android Auto

Camera retrovizoare

Pornire automata radio

Redare automata

Pentru a activa sau dezactiva functia
Redare automata, apasati pe
butoanele ON sau OFF.
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Daca este selectata optiunea ON,
suportul media porneste automat
atunci cand este introdus
dispozitivul USB. Daca se selecteaza
OPRIT, Redare automata va fi
dezactivatd

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

@ Setari \ General \ Redare automata X

ON OFF

Reda automat continut media daca
este introdus un dispozitiv USB

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul General. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Intarziere oprire

Aceasta functie permite reglarea
duratei ramase dupa oprirea
motorului. Daca sunt selectate 20 de
minute, sistemul multimedia va fi
oprit dupa oprirea motorului. Daca

sunt selectate 0 minute, sistemul
multimedia va fi oprit imediat dupa
oprirea motorului.

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

€& Setari \ General \ Intarziere oprire X

0 min

Radioul ramane pornit timp de 0-20 de minute
in timp ce motorul este oprit

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul General. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Android Auto

Pentru a activa sau dezactiva
conexiunea Android Auto prin USB,
apasati butoanele grafice ON sau
OFF.

Daca este selectat ON, Android Auto
va fi afisat la conectarea USB. Daca
este selectata optiunea OFF,
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telefonul va fi conectat pentru
suporturi media.

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

€ Setari\ General \ Android Auto X

ON OFF

PORNIT. La conectarea USB se va afisa Android Auto.
OPRIT: Telefonul va fi conectat pentru redare media

Apésati butonul € pentru a reveni
la meniul General. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Camera retrovizoare

NOTA Daci vehiculul dvs. include o
camera retrovizoare, este important
sa cititi si aceasta sectiune.

Meniul cu setarile camerei
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retrovizoare include urmatoarele
elemente:
e Activare manuala
o Intarziere
e  Activare la deschiderea
usilor spate
e  Orientari privind
camera

USB  Main Title/The Lion In Winter AF
€& Setari \ General \ Camera retrovizoare
Activare manuala

intarziere

Activare la deschiderea usilor spate

Instructiuni camera

Pornire automata radio

Aceasta functie este utilizata pentru
a determina starea ecranului atunci
cand radioul este deschis.

e (Cand este selectatd optiunea
,ON”, de fiecare data cand
radioul este pornit, ecranul este
deschis.

e (Cand este selectatd optiunea
,OFF”, ori de cate ori radioul
este pornit, ecranul este inchis.

e (Cand este selectata optiunea
,Reapelare ultimul”, ori de cate
ori radioul este pornit, acesta va
reveni la starea Thainte de a fi

nchis.

USB  Main Title/The Lion In Wintei AF

eneral \ Pornire automata radio

Reapelare ultimul
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MANUAL DE UTILIZARE

Pentru a accesa manualul, scanati
codul QR cu telefonul sau vizitati
site-ul web:
https://www.stellantisinfotainment.

com/

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

€= Setari\ Manual de utilizare
.-} [

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Setari.

INFORMATII SISTEM

Ca orientare, meniul include
urmatoarele elemente:

e Versiune hardware
e Versiune software

e Versiune Bluetooth®
e Versiune DAB
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Data productie
Numar de serie
Cod piesa
BT® MAC
ID EMMC

Main Title/The Lion In Winter

Setari \ Informatii sistem
Versiune hardware
V1.0.2

Versiune software

V1i.1.4

Versiune Bluetooth

Vi 0220317.11

Versiune DAB

VSW1.2.19

escription> AF TA

Settings \ System Information

Production Date
<9 01-07>

Serial Number

Part Number

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Setari.

RESTABILIRE SETARI

Aceasta functie permite reglarea
pentru a restabili toate setarile la
valorile implicite initiale din fabrica.

USB  Main Title/The Lion In Winter

€&  Setari \ Restabilire setari

Restabiliti setarile?

DA NU

Restabilire toate setarile la cele originale din fabrica

Apasati butonul €= pentru a reveni
la meniul Setari.
DISPOZITIVE
Meniul Setari dispozitive include
urmatoarele optiuni:

e Lista dispozitive

e Resetare parola Wi-Fi
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Lista dispozitive

Aceastd optiune redirectioneaza
utilizatorul catre lista de dispozitive care
poate fi accesata si din meniul
Multimedia, precum si din meniul
Telefon.

USB  Main Title/The Lion In Winter

e Setari \ Dispozitive

Lista dispozitive

Resetare parola Wi-Fi
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Resetare parola Wi-Fi
Aceasta setare este obligatorie pentru
conexiunea AA/CP. Scopul acestei
setdri este de a reseta conexiunea Wi-Fi
pentru a restabili o noua conexiune in
cazul unei intreruperi.

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

e Setari \ Dispozitive \ Resetare parola Wi-Fi X

DA

Resetare parola Wi-Fi
Resetati pentru a intra in vigoare
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OMOLOGAREA

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la
direccion Internet siguiente: https://w w w .daiichi.com/about-us/

BbArapcKu C Hacrosworto Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. neknapupa, 4e T03u Tin Liettuviy A3, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 1CS0707
. pagvnocnopbxenue ICS0707 e B choteeTcTaue ¢ [upektusa 2014/53/EC. . , atitinka Direktyva 2014/53/ES.

[BUIga”an] Lianocthust TekcT Ha EC feknapauvsTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE /ia CE Hamepy [Lithuanian] Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
Ha CrefHuA uHTEpHeT appec: https://w w w .daiichi.com/about-us/ https:/lw w w daiichi.com/about-us/

Cesky Timto Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. prohlaSuje, Ze typ radiového zafizeni Latviski Ar 80 Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. deklare, ka radioiekarta ICS0707 atbilst
ICS0707 je v souladu se smérici2014/53/EU. ) Direkfivai 2014/53/ES.

(Caech] Uplné znéni EU prohlégeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: (Latvian] Pilns ES atbilsfibas deklaracijas teksts ir piecjams $ada intemeta vietné:
https://w w w daiichi.com/about-us/ https:/lw w w daiichi.com/about-us/

Deutsch Hiermit erklart Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dass der Funkanlagentyp Malti B'dan, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju
ICS0707 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. 1CS0707 huw a konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

(German] Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden [Maltese] Ittest kollu tad-diarazzjoni ta' konformita tal-UE huw a disponibbi fdan kndirizz tak
Internetadresse verfiigbar: https://w w w .daiichi.com/about-us/ Internet i gej: https://w w w daiichi.com/about-us/

Dansk Hermed erklzerer Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., at radioudstyrstypen ICS0707 Dutch Hierbij verklaar ik, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dat het type radioapparatuur

. eri overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. ICS0707 conform s met Richtlijn 2014/53/EU.

[Danish] EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa falgende [Netherlands] De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan w orden geraadpleegd op
internetadresse: https://w w w .daiichi.com/about-us/ het volgende internetadres: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Eesti Kéesolevaga deklareerib Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., et kdesolev Polski Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. niniejszym oéw iadcza, Ze typ urzadzenia

. raadioseadme tiiip ICS0707 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ) radiow ego ICS0707 jest zgodny z dyrektyw g 2014/53/UE.

[Estonian] ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kéttesaadav jargmisel internetiaadressil: [Polish] Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
https:/iw w wdaiichi.com/about-us/ internetow ym: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Espanol Por la presente, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declara que el tipo de equipo Portugues 0O(a) abaixo assinado(a) Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declara que o presente

) radioeléctrico ICS0707 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. tipo de equipamento de radio ICS0707 esta em conformidade com a Diretiva
[Spanish] [Portuguese]

2014/53/UE.
O texto integral da declaragdo de conformidade esté disponivel no seguinte
endereco de Internet: https://w w w daiichi.com/about-us/
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Itesto completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Intemet: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Suomi Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi ICS0707 on Romanesc Prin prezenta, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declara ca tipul de echipamente
. direktiivin 2014/53/EU mukainen. . radio ICS0707 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

[meSh] EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla [Romaman] Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea
seuraavassa internetosoitteessa: https://w w w .daiichi.com/about-us/ adresa internet: https://w w w.daiichi.com/about-us/

Francais Le soussigné, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., déclare que I'équipement Swenska Hérmed forsékrar Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. att denna typ av
radioélectrique du type ICS0707 est conforme a la directive 2014/53/UE. . radioutrustning ICS0707 6verensstémmer med direktiv 2014/53/EU.

[FrenCh] Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse [SWEd|Sh] Den fullstandiga texten till EU-forsékran om Gverensstammelse finns pa foljande
internet suivante: https://w w w .daiichi.com/about-us/ webbadress: https://w w w .daiichi.com/about-us/

English Hereby, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declares that the radio equipment type Slovensko Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. potrjuje, da je tip radijske opreme 1CS0707
ICS0707 is in compliance with Directive 2014/53/EU. . skladen z Direktivo 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the follow ing internet [Slovenlan] Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjemspletnemnaslovu:
address: https://w w w .daiichi.com/about-us/ https://w w w .daiichi.com/about-us/

EMI’]VLKd Me v napoloa o/n Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dnAwvet 6TLo SIovensky Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. tymto vyhlasgje, Ze radiové zariadenie typu
padioegon\iopdg 1CS0707 nAnpoi Tnv 0dnyia 2014/53/EE. ICS0707 je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

[Greek] To nAqpeg Keiyevo G drwang ouppdpewong EE diariBetal atnv: akdAoun [Slovak] Upiné EU vyhlsenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
10Tooeida ato dtadiktuo: https:/w w w daiichi.com/about-us/ https://w ww .daiichi.com/about-us/

Hrvatski Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Norsk Herved Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. erkleerer at radioutstyr typen ICS0707 er

. 1CS0707 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. . i samsvar med direktiv 2014/53 / EU.

[Croat|an] Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj intemetskoj adresi: [Norveglan] Den fullstendige teksten i EU-erkleering er tilgjengelig pa felgende intemettadresse :
https://w ww .daiichi.com/about-us/ https://iw w w .daiichi.com/about-us/

Magyar Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. igazolja, hogy a ICS0707 tipusu Islenska Hér, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. lysir yfir ad radiébinadur gerd ICS0707 er i

. radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. . samraemi vid tilskipun 2014/53 / ESB.

[Hunganan] Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd intemetes (Icelandic] The fullur texti af ESB-samreemisyfirlysing er ibodi & eftirfarandi veffangi:
cimen: https://w w w .daiichi.com/about-us/ https://iw w w .daiichi.com/about-us/

taliano |l fabbricante, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dichiara che il tipo di TUrkge isbu belge ile Daiichi Elektronik San. Ve Tic. A.S. ICS0707 tipi radyo ekipmaninin

(Itaian] apparecchiatura radio ICS0707 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. [Turkish] 2014/53 / AB sayili Direktife uygun oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tammetni agagidaki internet adresinden edinilebilir:
https://w w w .daiichi.com/about-us/
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ALTA OMOLOGARE REF.

ARGENTINA

RAMATEL
H-30711

BRAZILIA

Acest echipament nu are dreptul la protectie impotriva interferentelor daunatoare si nu poate cauza interferente in sistemele
autorizate corespunzator.

Mexic

Functionarea acestui echipament este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest echipament sau dispozitivul poate sa nu
cauzeze interferente daunatoare si (2) acest echipament sau dispozitivul trebuie sa accepte orice interferenta, inclusiv cele care
pot cauza functionare nedorita.

Exposi¢do a RF

Este equipamento estd em conformidade com os limites de exposi¢do a radiagao CE estabelecidos para um ambiente ndo
controlado. Este equipamento deve ser instalado e operado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo.

-49-
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VALORI TEHNICE

PUTEREA MAXIMA DE IESIRE
Puterea maxima de iesire: 16 W la 13,5 V si 10 % THD pentru fiecare canal de iesire.

INTERVAL DE FRECVENTA DE FUNCTIONARE

SISTEME DE INFORMARE $I DIVERTISMENT STELLANTIS

www stellantisinfotainment.com

Piata
Banda de difuzare Parametru EMEA LATAM Australia RDM BRAZILIA | JAPONIA Tunisia
(America /Noua (Noua
Lat) Zeelanda Zeelanda)
AM(MW) Interval 531-1611 530-1710 531-1701 531-1602 520-1710 522-1629 531-1611
frecv. AM
M Interval 87,5-108,0 | 87.5-108.0 87.5-108.0 87.5-108.0 76.1-107.9 | 76-95 87.5-108.0
frecv. FM
DAB Interval 174,928- N/A 174.928- N/A N/A N/A 174.928-
frecv. Banda 239,200 229.072 229.072
1l (MHz)
Bluetooth® Interval 2,4-2,483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483
frecv.
Bluetooth®
-50-
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Canal Benzi de frecventa
Wi-Fi 5G (U-NII-1) 5150~ 5250
Wi-Fi 5G (U-NII-3) 5725 ~ 5850
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